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RJEHEE-FNAGEL sl ®
ACLEYTAZIONE MERCE =
oot gt Hirschvogel
wantitd dickiazata: [ -
umntits e, | GO0 Umformtechnik
N Tipo P\ aaliagyio 6
Quantitk Imballi;
iballo: [T [NO :
Confprmi¥y alle schefle drgballo E - Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Datajcontiolto: l L 1217 'S 86920 Denklingzn, Germany
Firm
€f —_— Phone +40 82432010
hug.receivables@hirschvoge!l.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 £ Company of ihe
. 70026 MODUGNO (BARI) ~nvog °
(TALY l% 9’88 S %’1-« ] Delivery Note
Hunden-Nr, . Datum
@1% ] S/S iQ‘O kv o oo
20011 83282837 01.12.2023
S} lieferer-Nr, Liaferschein Datum
/ 90 g S6 888 Supplier Ho, Delivery nole Date
Cade foumbssew Bon ot livraiasn Dale
91001046
10} ihr Zelchen 11} BeslefungiOrdedCammanda 10) Zusatadaien des Beslelers 12) Uanese Abtedung 13) TelfFax Durchraahl #4) Unscre Aufrags:hr.
Your Reference Additonal Customer Data Our Deparime: PhonefFax Extension Ordar No,
Vel référenze 5500045560 0000 Indic. tomplain. client Nalie dépariement TeLFarinttme Nate ordea no,
0000046013 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 Vi v ol fade d'expéd fel 20)f unfial | 21} Verpackungran 22) Vessndeelchen 23} Gesamigawichl kg! Weight kis f Poids ky
paid unpaid Packing Shipping Mars
forwarder HIVO fanco | portdd Mode demballage \donuicalion de Fenvel brutialgrosshnt eellohetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.376 4,746
25) ipping Add Texpédition ) Ainload Location/Lew de déeh
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248 K%S 83
27) Pos, 26} MaterialKundalCi ken| 23) MalerlatMatealRétérence ) Mengo 31} Einheil
Ttem A d/Engl L ’hMQn'EmT zhd B h T ptioD il Qumm Unit
Paste :(‘undmmupelcuft.umgaumln.‘o;c‘iml 5 Predokti i balchvlot du prody Quankté Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126510 1 706863
5000045555
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000045558
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprizit
030 2516121890 11128302 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt &,
DEW 126610 1 706863 Ve @@
5000045557 ‘a e ﬁf’ ‘%a
20MnCrS5 Clofy I8 m,
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift ’ff),;' 5. e

incoterms 2020; FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104188 Sy . O 7

Counry of origin: DE Q'q N [?S

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Olher, canflicting or deviating custamers’ General Terms or Conditlons a@r‘@'@wpmﬁ?}gnd do

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/ivww.hirschvogal.com/en/agh.himl , o Q)’ i G’[.
BTV Bank, Memmingen, Currancy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADEG XXX Hirschvage! Umformtechinik GmbH "fiz‘l'z. s,
Sparkasse Oherfand, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen a '’

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deuische Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DGsseidorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDAXA

BW.Bank, Stuttgar, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg Riickauf (Chairman),

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Unless othenvise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Oiher, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are net accepled by us and do
nol become part of any conlract, Our General Tems of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/www hirschvegel.com/enfagb.himi .

&
Ay
<I1» Hirschvogel
% Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +40 8243 2910
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschveget Umformtechnik GbH vaww.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 7 Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Svage! sroup
ITALY Delivery Note
KundensNr. Nr. Dabym
Customer No. Ne, Date
] No d dient No. Date
20011 83282837 01.92.2023
5y Eleferer-br. Ueferachein Datem o
Suppiies No. Dehvery note Daie
Code foumnisseur Bon dg [ivmizon Dala
91001046
10} Ihr Zeichsn 11) BestellungtOrder/Commanda 10) Zusatrdaten des Bestatlers 12} Unsere Ableikang 13} TelsPex Durchwahl 14) Unaere Aufrags-Nr,
Your Reference Addiional Cuglomar Data Qur Department Phene/Fax Extension Out Order Na.
Yoira réfbtenca 5500045560 0000 Indic. somplim. clisnt Motre dapartoment Tt Fax tnléme Mabs ordra o,
0000046013 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/082
19) Vo y of Ship Aode dexp et 20)) unkel 8] V:g:nﬂ.ungsm = Ve{smdztichm 23) Gesamigewicht kgl Weight kgs / Poids kg
forwarder HWVO i m'al?: frae deminliage e ol (R — neNofelngt
Spedition Schweitzer %X |see below: see document 5.376 4.748
25} W d pping AddeselAd dlexpéd 28] AblagestefeUniond LocationiLicu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR1) 14248
27 Pos. 23} Malerialke fCH Par/Rédé sent 79} MaptofiabiMaterjabRéference 30} Menga 31y Enheig
ttem i o e e 0 B TP ARE Tomehari Cuantity Unit
Posta :(.mmmmgemusl‘omerautﬁflol Chent . Produkt Eon hatch/Lot du pi Quantité Units
040 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000045598
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 11128302 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000045597
20MnCrS5
Vormmaterial 100 % verwechslungsgepruft
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000045596
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15162 161 6§ pc
HESON 15/62
Handling Unit Number Filling Quantity
lncolerms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

BTV Bank, Memmingen. Currency: EUR, i1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberand, Wellheim, Currency: EUR, |BAN: DES5 7035 1030 0005 3173 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayam LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diissatdor, Gurrency: EUR. IBAN: DES2Z 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Siuttgar, Curvency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 91, BIC: SOLADESTE00 "

Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Denkiingen
Distriet Courl Augsburg
Management Board:

Jorg Ritckau! {Chaimany),

Waller Bauer, Dr. Dirk L

KRB 23817
213
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

AL
Ly

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com

Dr-Manfred-Hirschvogel-Siralie 8 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Cictamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvagel Group
ITALY Delivery Note
Konden-br N, Datum
Customer No. No. Data
No. duchient Ne, Date
20011 83282837 01.42.2023
3 Uefererter, Uslerschein Damm
Suppler Na, Delivery note Date
Code fourriaseur Bon de fvraison Data
91001046
10) meg(e:';:m“ 11} Beataung/OcderfCommande 10} z&-dmm Be;};l;ﬂ 12) gn:emmm 13) ;;le;; Duuﬁn:ruwnl:‘ﬂ 14} Untere Afirags-Ne,
Vote rélérence 5500045560 0000 tndic, complem. chent - Nmnzpm;‘w: Tﬁv;‘Fa: ::ems - muo?:u":é.
0000046013 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18} Versandart'Way of BhipmenUModa dexpédiiion t:al'd Fiv Mt:;.{ 21 ::):;:hmcsm 2y Vu_-unda.eldnen 23] Gesrmigewicht kof Weight kge ¢ Poids kg
forwarder HIVO tire | ponan Mods Gembalsgs i By brutiolgasaat etichetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.376 4,748
25) Ve pping AddretsAdceasa d'exp il 26) AbladesteReUniond LocationLicu de dichargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
54184763 - 54184768 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denkfingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terrms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custamers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nol bacome part of any conlract, Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under hitps:/fiwww.hirschvogal.comlenfagb.iiml

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingan

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMMXXX Distrigt Court Augsbirg HRB 23817

Doutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rckauf (Chairman}, 33

BW-Bank, Siutigar, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 T482 1003 04, BIC: SOLADESTEC0 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-011795 vom 01.12,2023

/—_J_B@an@ﬁ’_gz@m P
pedition

Ludwigsburg, 01.12.2023
Seite 1 von 1

23-011795

4 Absender / Expediteur

Hirschvagel Umformtachnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegl irotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Cetransportestsoumis, noncbstanttoute tlause

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

86920 Denklingen UbereinkommensiberdenBeférderungsveriragim  transpert international des marchandisas par
intemn. StraRengiterverkehr {CMR) route {MR).
2 Empfanger / Deslinalaire  Frachtiiifirer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour ia livraison de la marchandise
Ort / Lieu NQODUGNO
LandfPays  [talien Zeit{ Temps

Datem{Date 06.12.2023

4 Ort und Tag der Obemahme ! Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

7 Naehfelgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

contraire, A la Convention relative au contrat de |

o hies Penklingen Vorbehal d B des Frachtfth
. forbehalte und Bemerkungen des Frachi{threr /
Land / Pays Peutschland Zeit/ Temps Réserves et observalions des transporteurs
Datumt/Dale (1.12.2023
5 Beigefilgte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zgichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 § Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83282837 6 COLL! Getriebeteile 19.222 73,58
2 83282860 14 COLLI - -
Summe: 20,00 cCoOLLI 19.222,00
Total:
4 g Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzibergdngen
von bis km
1 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondeye Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Aentliches Kenmaaichon Nuzlastit Uberr]ahi:nebesl.atl.g-;ung df-,s Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssich ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dgn Fahrgr erfolgt.
29 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 23-011796empfangen a
wap pagception des marchandises |
2 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. i‘;‘ Pl
d aej Lic
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg I-70
Untersciirift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et imbre expéditeur Signature et timbre du transportaur . linafal
"DI!"H\'II"‘-"\ PNy yemy l'!:
NICCVHTO OO Lot o

verifica su dualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA, 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschéfisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04



